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(English)-MX4(Mini Mixer)

Universal Smart Battery Charger

Introduction

XTAR's first smart charger for the widest range of
battery types ever. Manifold protection systems a-
nd full charge detection methods assure safe cha-
rging&peak performance for your battery. XTAR M-
X4 is a commitment to redefine charging without
limitations.

LED Light

XTAR® Mxa

Battery
Slot

Toggle Switch(Toggle to change to
LiFeP0O4 charging mode for 3.2V
LiFePO4 batteries.)

Specifications

Model MX4(Mini Mixer)
Type-C _
Input Sv=2A
i Constant Charge
y1yp Current Voltage

3.6/3.7V Li-ion
10440/14500/
16340/18350/ 1A /
18500/18650/ | SXA 4 4.20£0.05V
18700/20700/ A
21700(Not Pro-
tected)
1.5V Li-ion
AAA/AA 0.5Ax4 N/A
3.2V LiFePO4
10440/14500/
16340/18350/ /
18500/18650/ | 1AX2 3.65V£0.05V
18700/20700/ | 0-5Ax4
21700(Not Pro-
tected)
1.2V Ni-MH
AAA/AA/A/SC 0.5Ax4 1.45+£0.1V
Charge Cutoff
Current <100mA
Operating o
Temperature 0-40°C
Charging Instructions
This smart charger features 4 slots and 2 cha-
rging modes, allowing independent charging
in each slot. Both modes support simultaneo-
us charging of 3 different battery types, offeri-
ng users the flexibility to charge any compati-
ble battery in any slot.
Standard Charging Mode(Toggle switch
defaults to Ni-MH/Li-ion position):
1.Connect the chargerto a
power source;
Eg‘rinv:éction 2.Red LED lights are on for 2
seconds then switch to solid
Green to enter Standby mode.

Insert the batteries into the
Eiaatézment charger following the &=
symbols.
Recognition/
Battery | ep Light |Activation
Type Time
Batt 3.6/3.7V |FromGreen | Several
RZcoEgnr/ﬂtion Li-ion toRed seconds
ioati 1.5V From Green | Several
/Activation Li-ion to Red seconds
12v - |TOREEE | within
Ni=MH | flashing Red| 10 min.
| 3.6/3.7V/
n 1.5V Li-ion ’
Charging |g7ov Solid Red /
Ni-MH
3.6/3.7V/
Charging | 1.5V Li-ion
Complete | &1.2v Solid Green /
Ni-MH

LiFeP0O4 Charging Mode:

Charging Toggle the switch to LiFePO4
Mode Switch | position.
1.Connect the charger to a
power source;
ngneerction 2.Red LED lights are on for 2
seconds then switch to solid
Green to enter Standby mode.
B Insert the batteries into the
pla;gry,ent charger following the<-&=
symbols.
Recognition/
Battery ) -9
Battery Type LED Light %fntl\e/anon
Recqgni'tion
/Activation | 3.2V | From Green| Several seconds
LiFePO4 | to Orange




1.5V

From Green
Li-ion oRed

Battery Several seconds
Recognition

/Activation

From Green
to slowly
flashing Red

1.2V

Ni-MH Within 10 min.

3.2V
LiFePO4

1.5V
Li-ion
/1.2V
Ni-MH
3.2V
LiFePO4/
1.5V
Li-ion/
1.2V
Ni-MH

*XTAR adopts the latest low-voltage battery r-

ecovery technology to increase recovery succ-

ess rates. If recovery fails or an anomaly occu-
rs, the LED will be Red and flash rapidly. In su-

ch cases, please promptly remove the battery.

*If a 3.2V LiFePO4 battery is under-voltage, th-
e recognition/activation time is within 10 min-
utes, and the LED light will be Red and flashin-
g slowly.

Solid Orange /

In
Charging
Solid Red /

Charging

Comdiod Solid Green /

After-Sales Service

To receive after-sales service for the product,
please provide the Warranty Number and an
invoice(or receipt).

. 15-day free exchange.

. 12-month free repair. This product includes
a 12-month free repair service, starting from
the day of purchase. For repairs outside of the
warranty period, you will need to pay the
costs of materials and shipping.

. Lifetime technical support.

Note:

. Malfunctions due to improper use or storag-
e, or failure to observe these operating instru-
ctions, will not be covered by XTAR.

. If you have any after-sales questions, pleas-
e contact XTAR official Customer Support at s-
ervice@xtar.cc.

Authenticity Check

1.Gently scratch to reveal the 18-digit serial n-
umber on the back of the product or its packa-
ging.

2.Go to www.xtar.cc and enter the serial num-
ber to authenticate (Contact Us - Anti-Fake).

Friendly Reminders

1.Please avoid using this charger with non-re-
chargeable batteries and dry batteries to pre-
vent damage to the batteries and the product
itself.

2.1.5V rechargeable Li-ion batteries and 1.2V
Ni-MH batteries can be charged by either sta-
ndard charging mode or LiFePO4 charging m-
ode. 3.2V lithium iron phosphate batteries can
onlybe charged using LiFePO4 charging mode,
while 3.6/3.7V Li-ion batteries can only be ch-
arged using standard mode.

3.If the input power is insufficient, the charger
will reduce charging current correspondingly.
4.Charging is prohibited if the battery is leakin-
g, swollen, has a damaged outer shell, appea-
rs discolored, or deformed in any way.

5.Do not insert conductive materials or metal
objects into the charger to prevent short circuits.
6.Avoid using the charger in direct sunlight, h-
umid (rainy), or heavily dusty environments.
7.Do not disassemble or modify the charger, a-
nd do not continue to use it if it is damaged.
8.Minors must use the charger under adult su-
pervision.

9.Please remove the battery promptly after it's
fully charged.

10.when notin use, remove the battery and u-
nplug the charging cable, store them in a cool,
dry place, and shield them from dust, rain, an-
d direct sunlight to maintain optimal perform-
ance.

11.If you have any questions or if this manual
doesn't provide the information you need, pl-
ease don't hesitate to contact us for assistance.
12.For more info, please visit www.xtar.cc.
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(Pycckuin)-MX4(Mini Mixer)

YHnBepcanbHOe yMHOe 3apsaHoe YCTPOIiCTBO
NS aKKYMYSISTOPOB

BBepeHne

MepBoe yMHOe 3apsaHoe YCTPONCTBO OT XTA-
R AN1s caMOro WVPOKOTo CNeKkTpa TUMOoB akky-
MYNSTOPOB. MHOTOUVCIEHHbBIE CUCTEMbI 3alLl-
UTbl N METOZbI MONHOTO OBHAaPYXeHNs 3apsa-
a obecneynBatoT 6esonacHoe 3apsagHoe ycT-
POVICTBO W MaKCVManbHYHO NPOU3BOANUTE IbH-
OCTb 4015 Ballero akkymynatopa. XTAR MX4 —
3T0 0653aTeNbCTBO NepeonpeaenuTs 3apsas-
Ky 6e3 orpaHuyeHunin.

CBETOANOLHbI
NHANKaTOp

XTAR® MX4a |

Jlotok
o

aKKyMynsTopa

Mepekntoyatens (Tymbnep){AKTUBUpYiTe
ANS Nepek/loYeHns B PEXNM 3apagkn
LiFePO4 gns 6atapeii LiFePO4
HanpshkeHnem 3,2 B.}

Li-ion 3.6/3.7V
10440/14500/
16340/18350/
18500/18650/
18700/20700/
21700(He 3awy-
VILLEEHHbIE)

1AX2 / 0.5Ax4 | 4.20+0.05V

Li-ion 1.5V
AAA/AA

LiFeP0O4 3.2V
10440/14500/
16340/18350/
18500/18650/
18700/20700/
21700(He 3a-

LMLLEeHHble)

Ni-MH 1.2V
AAA/AA/A/SC

ToK oTCeuKn
3apaga

0.5Ax4 HepoctynHo

TAX2 / 0.5Ax4 | 3.65V+0.05V

0.5Ax4 1.45+0.1V

<100mA

Pabouas 0-40°C

Temneparypa

VIHCTpYKLMSA no 3apsake

3T0 YMHOe 3aps/4HOe YCTPOCTBO OCHALLEHO

4 cnotamun 1 2 pexnmamin 3apaakin, No3sos-
S5 HE3aBUCUMO 3apsKaTb KaXabll N3 CNOTO-
B. 06a pexviMma noAAepK1BatoT 0OgHOBpeMe-
HHY'0 3apsKy 3 Pa3HbIX TUMOB akkyMynsTop-
0B, NPeA0CTaBss NoAb30BaTeNAM rMBKOCTb

3apshkaTb 1060V COBMECTUMBbI aKKyMYNSTO-
p B t06OM 13 CNOTOB.

CTaHAAPTHBIN pexum 3apaakn (Mepekniouare-
Nb N0 YMONYAHMNI0 HAXOAUTCS B MONOXKEHNN
Ni-MH/Li-ion):

XapakTepucTukm 1.MogkNtoumnTe 3apsaHoe
Mogenb MX4(Mini Mixer) YCTPOMCTBO K NCTOUHKY
nuTaHus;
Bxop, Type-C 5V =2A MogkntoueHne| 2.KpacHble cBeToanoab!
. KNWTaHMIo | BK/IOUAIOTCA Ha 2 CeKyHAbI,
CoBmecTuMble | & | HanpsxeHune 3aTem NepexoasT B NOCTOsIHHOE
OCTOAHHbIV
™n ToK3apsa | Sncc A 3e/1eHOE CBeYeHMe, yKa3biBas
AKKyMynATOPOB PAA: Ha BXOZ, B PEXUM OXUAAHNS.
@



YcTaHOBKa | BCTaBbTe akKyMysToOpbl B

aKKyMys- |3apsiiHoe yCTPOICTBO,

Aaropa cobnogas cmeonbl "¢" 1 "<
mn Ceeropuop- [BREMA
aKKymyn- Hhu?loﬂ " ggﬁrvllgaHa
ATopa VIRAVKATOP \/aktiBaLyn

Ot 3enéH-

PacnosHas- 51.6/3.7V Oro KK Heckonbko

anne/ i-ion pacHomy | CeKYHA,

AKTUBaL S

aKKYMYnAT- | o OT3eN18H- | 1o oniko

opa 2 OroKK
Li-ion pacHomy CekyHA,

O 3en1éHoro
1.2v gEOMeWEHH’ B npegenax
Ni-MH MRS 10 MUHYT
KpacHoro
3.6/3.7V/
Bo Bpems 1.5V Li-ion | MoctosHHbIi /
3apaakn &1.2V KpacHiIii ceet
Ni-MH
3.6/3.7V/
3apspka 1.5V Li-ion | MoctosHHsiit /
3aBeplleHa | &1.2V 3eN1EHblIl CBeT
Ni-MH

BcTaBbTe akkyMy/sTopsl B
:ya:or]s]l;?o 4 |3apsaHOe YCTPOWCTBO,
KYMYNRTOPA | (0610005 CMBONBI "4 1 "
C Bpems
™n BETOANO-| hacnosH-
akkym- | AHbIN aBaHua
ynsitopa | MAK- | /akrnBa-
arop Lm
PacnosHasanue/ | 3.2V |OT3NEHON | Heckonbko
AKTVIBALWS LiFePO4 |10 0paHXeBoro| CeKyHA,
aKKymynaTopa 5
WMYTRTORE 1 g EF‘”‘EHOFO Heckonsko
Li-ion | pacHomy ~ |CEKYHA
12V OT3NEHO0R0 |5 1o
< Mef/IeHHoro pesenax
NIEMH - yyirasns kpackoro| 10 MYHYT
32V TOCTOSHHbI /
OpaHxeBbIn
Bo Bpemst LiFePO4 | cier
3apagkn 15V
Li-ion/ | MocTosHsIn /
1.2v KpacHIVi Caer|
Ni-MH
3.2V
LiFePO4/
3apapka 1.5V TOCTOAHHbI /
3aseplweHa | Li-ion/ | 3enéeiii ceer
1.2v
Ni-MH

PeXxxum 3apsku LiFeP0O4:

Mepekntoyarens |MepekatouunTe nepekaoyare-
pexvMa 3apagkn | nb B nonoxkeHne LiFeP0O4.

1.MoaknoumTe 3apsaHoe
YCTPOWCTBO K UCTOUHMKY
nUTaHNs;

2.KpacHble cBeToavoab!
BK/IHOYAOTCS Ha 2 CeKyH/bI,
3aTem nepexoaqT B NOCTOAHHOE
3eN1eHoe CBeYEHVE, YKasbiBas
Ha BXOZ B PEXUM OXKUAAHNS.

MoakntoueHve
K NUTaHno

*XTAR NpUMeHsIeT nocaefHvie TeXHON0M M BO-
CCTAHOBNEHNS HN3KOBOBTHBIX aKKyMyAaTOPO-
B 119 MOBbILLEHNS YCNEeLIHOCTN BOCCTaHOB/e-
HWA. ECNn BOCCTAHOBNIEHWE He yaaeTca Um n-
POVICXOANT Kakas-ToO HEeMCNPAaBHOCTb, CBETOA-
nog, byaeT ropeTb KpacHbIM 1 MUraTb BbICTpO.
B Takmnx cnyyasx, noxanyincra, HemeaneHHo
V3BJIEKNTE aKKyMyNAaTop.

*Ecnn akkymynaTop LiFePO4 ¢ HanpsikeHnem
HWXe 3.2 B HaxoanTcs B COCTOAHMM HeaocCTaT-
OYHOTO HaNPHKEHNA, BPEMSA PACNO3HABAHMA
/aKTMBaumv coctaBnset He bonee 10 MUHYT,
1 cBeToAnog, ByaeT ropeTb KpacHbIM 1 MUraTb
Me/JIeHHO.

Mocnepytownii cepsumc

. lns noayyeHns NocaenpoaaxHoOro obcnyx-
VBaHWs Mo NPOAYKTY, NPeAocTaBbTe, NoXay-
CTa, HOMep rapaHTN 1 CYET (UK Yek).

. becnnartHbii 06MeH B TeueHue 15 gHei.

. BecnnarHbIli PEMOHT B TeueHMe 12 MecsLeB.
[laHHOe 13aenvie BkKUaeT B cebs becnnartH-
bl PEMOHT B TeueHue 12 MecsLeB C MOMeHTa
NOKynKu. [LNs peMOHTa BHe CpoKa rapaHTum
BaM noTpebyeTcs oNAaT!Tb CTOMMOCTb MaTep-
1anoB 1 AOCTaBKM.

. MoxMn3HeHHas TexHnuecKas noaAepxKa.
MprmeyaHne:

. HencnpaBHOCTW, Bbi3BaHHble HEMPAaBUIbH-
bIM MCMO/Ib30BAHVEM WU XPAHEHWEM, @ TaK-
e HecobtoaeHeM HCTPYKLWI Mo 3KCnaya-
Taumn, He NOANAAAOT NOA rapaHTuio XTAR.

. Ecnmy Bac ecTb BONpockl Noc/ie Npoaax, no-
KaNyncTa, CBSHXKUTECH C OPULMANBHON CNyX6-
01 nopaepkv XTAR no agpecy service@xtar.cc.

MpoBepkKa nogANHHOCTA

1.0CTOpPOXKHO NouapanarTe, UTobbl BbISBUTL
18-3HaYHbIN CEPUIHBIN HOMEP Ha 3a4Hew Y-
acTV U38enuns AN ero yrakoBKW.
2.MepenanTe Ha cant www.xtar.cc n Beegute
CepUNHBIA HOMep ANs ayTeHTUdrKaLmMn
(CBsXKMTECH C HaMW - [poBepKa NOA/IMHH-
ocTn).

JApyXecTBeHHble HanoOMNHaHNA

1.MoxanyiicTa, nsberaite NCNONb30BaHNS 3T~
0ro 3apsAAHOro YCTPONCTBA C He Moa/iexalln-
MU nepe3sapsake batapeamu n cyxumu batap-
eaMu, YToObl NPeAoTBPaTVTL MOBPeXAeHMNe
6atapelt n camoro nsgenvs.

2.AKKYyMynaTopbl Li-ion HanpsxeHnem 1,5 B n
Ni-MH HanpsxeHunem 1,2 B MOryT 3apsa»KaTbC-
A KaK B CTAHAAPTHOM PexinMe, Tak U B Pexnm-
e 3apsaakn LiFePO4. AKKyMynaTopbl ANTNeBo-
xenesodocatHele Hanps>keHnem 3,2 B Mor-
YT 3apSKaTbCA TONLKO B PeXrMe 3apasku LiF-
eP04, B To BpeMs Kak Li-ion HanpsxeHnem
3,6/3,7 B MOryT 3apsXaTbCs TONbKO B CTaHAA-
PTHOM pexume.

3.EC/IM BXOAHAs MOLLHOCTb HeAO0CTAaTOYHaA, 3-
apsgHoe yCTpoCTBO aBTOMATUUeCKN YMeHb-
LUWT TOK 3apsifia COOTBETCTBEHHO.
4.3anpeLleHo 3apsxaTb batapen, ecam oHu
TeuyT, B3AYVCb, MMEIOT NOBPeX/AeHHY0 BHe-
LH0K0 060/10UKY, BbIFISAAT OKPALLIEHHBIMUN W=
AV AechopMUPOBaHHBLIMU.

5.He BCTaBnaiiTe NpoBOAALIME MaTepuanbl 1-
AV MeTannnyeckne npeaMeTsl B 3apafHoe yc-
TPOWCTBO, UTOObLI M36eXKaTb KOPOTKOTO 3aMblK-
aHns.

6./136eraliTe NCNONb30BaHMS 3aPAAHOTO YCT-
POVICTBA Ha NPSIMOM CO/THLIE, B ChIPbIX (A0~
NINBBIX) VNN CUNBHO MbINbHBIX OKPYXatoLwnx
YCNOBUSX.

7.He pa3bupaiite n He moandmumpyinTe 3ap-
AA4HOe YCTPOMCTBO, U He UCMOAb3YiTe ero, ec-
IV OHO NOBPEXAEHO.
8.HecoBepLUeHHONEeTHME [O/IKHbI MCMOb30-
BaTb 3apsAAHOe YyCTPOCTBO Noa HabnoaeHn-
eM B3POC/IbIX.

9.Moxanyicra, HemeaneHHO n3BneknTe bata-
peto noc/e NosHON 3apaaku.

10.Koraa He ncnonb3yetcs, n3Bnexkute batap-
eto v BblaepHUTe Kabenb 3apsaAHOoro ycTporic-
TBa, XPaHWUTE VX B MPOX/IaAHOM, CYXOM MecTe
1 3awuanTe oT NbiAn, AOXAS Y NPSMbIX CO-
JIHEUHBbIX Nyyell ANg NoALepPKaHMS onThMan-
bHOV NPOV3BOANTENBHOCTN.

11.Ecnn y Bac ecTb BONPOChI N €CNN faHHO-
e PYKOBOACTBO He NpeAocTaBseT Heobxoaun-
MY MH(POPMaLMIO, He CTeCHANTeCh CBA3aTb-
€S C HAMW AN NONYYEHNUS MOMOLLIN.
12.10N0AHUTENBHYIO MHADOPMALIMIKO MOXHO
HaWTV Ha caite www.xtar.cc.



(Deutsch)-MX4(Mini Mixer)

Universales Intelligentes Batterieladegerat

Einflihrung

XTARs erstes intelligentes Ladegerat fur die b-
reiteste Palette von Batterietypen tberhaupt.
Vielfaltige Schutzsysteme und vollstandige L-
adungserkennungsmethoden gewahrleisten
sicheres Laden und Spitzenleistung fur Ihre B-
atterie. Das XTAR MX4 ist ein Bekenntnis, das
Laden ohne Einschrankungen neu zu definieren.

LED-Licht

MXa

~——Batterie-
schacht

Toggle-Schalter(Aktivieren Sie, um in
den LiFePO4-Lademodus fiir 3,2V Li- —
FePO4-Batterien zu wechseln.)

Spezifikationen

Modell MX4(Mini Mixer)
Type-C- 5V =2A

Eingang

Kompatible Konstanter| Ladeschlus
Batterietypen | Ladestrom | sspannung

3,6/3,7V Li-ion
10440/14500/

16340/18350/

18500/18650/

18700/20700/

21700(nicht g-
eschitzt)

1AX2 /

0,5Ax4 4,20+0,05V

1,5V Li-ion

AAA/AA 0.5Ax4

Nicht verfigbar

3,2V LiFePO4

10440/14500/
16340/18350/
18500/18650/
18700/20700/
21700(nicht g-
eschtz)

TAX2 /

0,5Ax4 3,65V+0,05V

1,2V Ni-MH

AAA/AA/AJSC | 0PAX4

1,45+0,1V

Ladeschlu-

<100mA
ssstrom

Betriebstem-

peratur 0-40°C

Ladeanleitung

Dieses intelligente Ladegerat verflgt Giber 4 Sch-
4chte und 2 Lademodi, die unabhangiges Lade-
n in jedem Schacht ermaéglichen. Beide Modi un-
terstltzen gleichzeitiges Laden von 3 verschied-
enen Batterietypen und bieten Benutzern die Fl-
exibilitat, jede kompatible Batterie in jedem Sch-
acht zu laden.

Standard-Lademodus (Der Toggle-Schalter
ist standardmé&Big in der Ni-MH/Li-ion-Po-
sition):

1.SchlieBen Sie das Ladegerat
an eine Stromquelle an.

2.Rote LED-Leuchten sind fur 2
Sekunden eingeschaltet und
wechseln dann zu durchgehend
griinem Licht, umin den
Standby-Modus zu wechseln.

Stromans-
chluss

Platzierung

Setzen Sie die Batterien gemafB
dend-und=Symbolen in das

der Batterie| | 5 jegerst ein.
Batterietyp| LED-Licht Anetkennungs-
. 3,6/3,7V | VonGrin | Mehrere
Batterieer- | | j-jon 2uRot Sekunden
kennung/
Aktivierung i
1,5V VonGrin | Mehrere
Li-ion zu Rot Sekunden
Von Grin zu
1,2V langsam  Innerhalb von
Ni-MH  |blinkendem |10 Minuten
Rot
wahrend |28/37V/
ahrend | 1,5V Durchgehen-
des Li-ion& dgs o /
Ladens 1,2V Rot
Ni-MH
Ladevorg 36137
T1/1,5v
an Durchgehen-
abgeschl- Li‘ion& |des /
ossen 1,2V Grin
Ni-MH

LiFePO4-Lademodus:

LiFePO4-Lademodus:

. Setzen Sie die Batterien gem-
:l;té'reiéung der | 33 gen<-und=Symbolen in
das Ladegerat ein.
Anerkenn-
Batteriet- cht |UNGS-/
vp LED-Licht | Akivierun-
gszeit
. 3,2V Von Grin | Mehrere
ﬁaﬁg”eerke”' LiFePO4 |zu Orange | Sekunden
/Aktivierung 15V Von Griin | Mehrere
Li-ion  |zuRot Sekunden
VonGrinzu | Innerhalb
!1\1\2»\l{/lH langsam von
blinkendem Rot| 10 Minuten
3,2V Durchgehen- /
LiFePO4 | des Orange
Wahrend des 1,5V
Ladens Li-ion/ | Durchgehe- /
, ndes Rot
Ni-MH
3,2V
LiFePO4/
Ladevorgang 15V Durchgehe- /
abgeschlossen | Li-ion/ | ndes Griin
Ni-MH

Lademodus- |Schalten Sie den Schalter in
Schalter die LiFePO4-Position um.
1.SchlieBen Sie das Ladeger-
at an eine Stromquelle an.
2. Rote LED-Leuchten sind fu-
atllrjosr:ansc— r 2 Sekunden eingeschaltet u-

nd wechseln dann zu durchg-
ehend grunem Licht, umin den
Standby-Modus zu wechseln.

®

*XTAR verwendet die neueste Technologie zur Wieder-
herstellung von Niedervolt-Batterien, um die Erfolgsr-
aten der Wiederherstellung zu erh6hen. Wenn die Wi-
ederherstellung fehlschlagt oder eine Anomalie auftr-
itt, wird die LED rot und blinkt schnell. In solchen Falle-
n entfernen Sie bitte umgehend die Batterie.

*wenn eine 3,2V LiFePO4-Batterie unter Spannung lie-
gt, betragt die Erkennungs-/Aktivierungszeit maximal
10 Minuten, und die LED leuchtet rot und blinkt langsam.




Kundendienst nach dem Verkauf

. Um Kundendienst fur das Produkt zu erhalten, gebe-
n Sie bitte die Garantienummer und eine Rechnung (o-
der Quittung) an.

. 15 Tage kostenloser Umtausch.

. 12 Monate kostenlose Reparatur. Dieses Produkt e-
nthalt einen 12-monatigen kostenlosen Reparaturse-
rvice ab dem Kaufdatum. Flr Reparaturen auBerhalb
des Garantiezeitraums mussen Sie die Kosten fir Ma-
terialien und Versand tragen.

. Lebenslanger technischer Support.

Hinweis:

. Stérungen aufgrund unsachgeméaBer Verwendung
oder Lagerung oder Nichtbeachtung dieser Bedienu-
ngsanleitung werden von XTAR nicht abgedeckt.

. Bei Fragen zum Kundendienst wenden Sie sich bitte
an den offiziellen XTAR-Kundendienst unter service-
@xtar.cc.

Echtheitspriifung

1.Kratzen Sie vorsichtig, um die 18-stellige Seriennu-
mmer auf der Riickseite des Produkts oder seiner Ve-
rpackung freizulegen.

2.Besuchen Sie www.xtar.cc und geben Sie die Serie-
nnummer zur Authentifizierung ein (Kontaktieren Sie
uns - Falschungsschutz).

Freundliche Erinnerungen

1.Verwenden Sie dieses Ladegerdt bitte nich-
t mit nicht wiederaufladbaren Batterien und
Trockenbatterien, um Schaden an den Batter-
ien und dem Produkt zu vermeiden.

2.,5V wiederaufladbare Li-ion-Batterien und
1,2V Ni-MH-Batterien kdnnen im Standard-La-
demodus oder im LiFePO4-Lademodus gelad-
en werden. 3,2V Lithiumeisenphosphat-Batte-
rien kdnnen nur im LiFePO4-Lademodus gel-
aden werden, wahrend 3,6/3,7V Li-ion-Batte-
rien nur im Standardmodus geladen werden
konnen.

3.Bei unzureichender Eingangsleistung redu-
ziert das Ladegerat den Ladestrom entsprec-
hend.

4.Das Laden ist untersagt, wenn die Batterie
auslauft, geschwollen ist, eine beschadigte
duBere Hulle hat, verfarbt erscheint oder in
irgendeiner Weise deformiert ist.

5.FUhren Sie keine leitfahigen Materialien o-
der Metallgegenstande in das Ladegerat ei-
n, um Kurzschlisse zu vermeiden.
6.Verwenden Sie das Ladegerdat nicht in dire-
ktem Sonnenlicht, in feuchter (regnerischer)
oder stark staubiger Umgebung.

7.Zerlegen oder modifizieren Sie das Ladeg-
erat nicht und verwenden Sie es nicht weiter,
wenn es beschadigt ist.

8.Minderjahrige sollten das Ladegerat unter
Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.
9.Entfernen Sie die Batterie bitte umgehend,
nachdem sie vollstandig aufgeladen ist.
10.Wenn das Ladegerat nicht verwendet wir-
d, nehmen Sie die Batterie heraus und ziehe-
n Sie das Ladekabel ab. Lagern Sie sie an ei-
nem kiihlen, trockenen Ort und schutzen Sie
sie vor Staub, Regen und direkter Sonnenei-
nstrahlung, um optimale Leistung zu gewah-
rleisten.

11.Bei Fragen oder wenn dieses Handbuch
nicht die bendtigten Informationen enthalt,
zogern Sie bitte nicht, uns fur Unterstitzung
zu kontaktieren.

12.Weitere Informationen finden Sie unter
www.xtar.cc.

(Francais)-MX4(Mini Mixer)

Chargeur Universel de Batterie Intelligent

Introduction

Le premier chargeur intelligent XTAR pour la ga-
mme laplus étendue de types de batteries jam-
ais proposée. Des systemes de protection multi-
ples et des méthodescompléetes de détection d-
e charge garantissent une c-harge s(re et des
performances optimales pour votre batterie. Le
XTAR MX4 est un engagement a redéfinir lacha-
rge sans limites.

Lumiére LED
XTAR® MXa4a |
Emplace-
ment
de la Bat-
terie
Interrupteur a Bascule(Activez pour

passer en mode de charge LiFePO4 ——
pour batteries LiFePO4 de 3,2V.)

Spécifications

Li-ion3.6/3.7V
10440/14500/
16340/18350/
18500/18650/
18700/20700/
21700(Non Pr-
otegeées)

Li-ion1.5V
AAA/AA

TAX2 /

0.5A%4 4.20+0.05V

0.5Ax4 N/A

LiFeP0O4 3.2V
10440/14500/
16340/18350/
18500/18650/
18700/20700/
21700(Non Pr-
otégeées)

1AX2 /

0.5A%4 3.65V+0.05V

Ni-MH 1.2V

AAA/AAJA/SC| OO

1.45+0.1V

Courantde
Coupure de
Charge

<100mA

Température
de Fonctionn-
ement

0-40°C

Instructions de Charge
Ce chargeur intelligent dispose de 4 empla-

cements et de 2 modes de charge, permett-
ant une charge indépendante dans chaque
emplacement. Les deux modes prennent e-

Modeéle MX4(Mini Mixer)
Entrée _
Type-c 5V =2A

Courantde | Tension de
Type d_e Charge Coupure de
batterie Constant Charge

n charge la charge simultanée de 3 types d-
e batteries différents, offrant aux utilisateur-
s la flexibilité de charger n'importe quelle b-
atterie compatible dans n'importe quel em-

placement.
@




Mode de Charge Standard (L'interrupteur a bascule
est par défaut en position Ni-MH/Li-ion):

1.Connectez le chargeur a une
) source d'alimentation ;

Connexion |3 | es voyants LED rouges s'allu-
dAlimentation| ment pendant 2 secondes, puis

passent en vert continu pour

entrer en mode Veille.
Placement | Insérez les batteries dans le ch-
dela argeur en suivant les symbole-
Batterie sdet=.

Temps de
Typede | Lumiere |Reconnais-
Batterie | LED sance/Act-
ivation
gﬁgg?nmss- 3.6/3.7V |DuVertau | Plusieurs
Activation | H-ion Rouge secondes
dela 1.5V DuVertau | Plusieurs
Batterie Li-ion Rouge secondes
Du Vertau
1.2v Rouge Dans les
Ni-MH clignotant | 10 minutes
lentement

3.6/3.7V/ ’

1.5V Li-ion | Rouge /
En Charge| ¢75y | continu

Ni-MH

3.6/3.7V/
Charge |15V Li-ion | Vert: /
Terminée | &1.2V Continu

Ni-MH

Placement | Insérez les batteries dans le cha-
dela rgeur en suivant les symbole-
Batterie sdet=.
Typede | Lumiere |Tempsde
Batterie | LED Reconnaissance
/Activation
R . 3.2V DuVerta Plusieurs
econnaiss-| icep4 | 'Orange secondes
ance/Activ-
ationdela |1.5v DuVertau | Plusieurs
Batterie Li-ion | Rouge secondes
DuVertau
1.2V Rouge Dans les 10
Ni-MH | clignotant minutes
lentement
3.2V Orange /
LiFePO4 | Continu
En Charge
1.5V
Li-ion | Rouge /
/1.2V Continu
Ni-MH
3.2V
LiFePO4/
Charge |15V Vert /
Terminée |Li-ion/ | Continu
1.2V
Ni-MH

Mode de Charge LiFeP0O4:

Interrupteur
de Mode de
Charge

Basculez l'interrupteur en posit-
ion LiFePO4.

1.Connectez le chargeur a une
source d'alimentation ;

2.Les voyants LED rouges s'allu-
ment pendant 2 secondes, puis
passent en vert continu pour
entrer en mode Veille.

Connexion
d'Aliment-
ation

*XTAR adopte la derniéere technologie de récu-
pération de batterie & basse tension pour aug-
menter les taux de réussite de récupération. E-
n cas d'échec de la récupération ou d'anoma-
lie, la LED sera rouge et clignotera rapidemen-
t. Dans de tels cas, veuillez retirer rapidement
la batterie.

*Si une batterie LiFePO4 de 3.2V est en sous-t-
ension, le temps de reconnaissance/activation
est de moins de 10 minutes, et la lumiere LED
sera rouge et clignotera lentement.

Service Aprés-Vente

. Pour bénéficier du service apres-vente pour

le produit, veuillez fournir le Numéro de Gara-
ntie et une facture (ou un regu).

. Echange gratuit sous 15 jours.

. Réparation gratuite sous 12 mois. Ce produit
inclut un service de réparation gratuit penda-
nt 12 mois, a compter du jour de l'achat. Pour
les réparations en dehors de la période de g-
arantie, vous devrez prendre en charge les co-
Uts des matériaux et de l'expédition.

. Support technique a vie.

Remarque :

. Les dysfonctionnements dus a une utilisatio-
n ou un stockage incorrects, ou a la non-obs-
ervation de ces instructions d'utilisation, ne s-
eront pas couverts par XTAR.

. Sivous avez des questions apres-vente, veu-
illez contacter le service client officiel de XTAR
a l'adresse service@xtar.cc.

Vérification d'Authenticité

1.Grattez délicatement pour révéler le numéro
de série a 18 chiffres & l'arriere du produit ou
sur son emballage.

2.Accédez a www.xtar.cc et saisissez le numer-
o de série pour l'authentifier (Contactez-nous -
Anti-contrefacon).

Rappels Amicaux

1.Veuillez éviter d'utiliser ce chargeur avec des
piles non rechargeables et des piles seches po-
ur éviter d'endommager les piles et le produit |-
ui-méme.

2.Les batteries Li-ion rechargeables de 1,5V et |-
es piles Ni-MH de 1,2V peuvent étre chargées e-
n mode de charge standard ou en mode de ch-
arge LiFePO4. Les batteries au phosphate de fe-
rlithium de 3,2V ne peuvent étre chargées qu'e-
n utilisant le mode de charge LiFePO4, tandis g-
ue les batteries Li-ion de 3,6/3,7V ne peuvent ét-
re chargées qu'en mode standard.

3.Sila puissance d'entrée est insuffisante, le ch-
argeur réduira le courant de charge en conséqg-
uence.

4|l est interdit de charger une batterie qui fuit,
est gonflée, a une coque extérieure endomma-
gée, semble décolorée ou déformée de quelg-
ue maniere que ce soit.

5.N'insérez pas de matériaux conducteurs ou
d'objets métalliques dans le chargeur pour é-
viter les courts-circuits.

6.Evitez d'utiliser le chargeur en plein soleil, d-
ans des environnements humides (pluvieux) -
ou trés poussiéreux.

7.Ne démontez pas ni ne modifiez le chargeu-
r, et cessez de ['utiliser s'il est endommageé.
8.Les mineurs doivent utiliser le chargeur sou-
s la supervision d'un adulte.

9.Veuillez retirer la batterie rapidement apres
qu'elle soit completement chargée.
10.Lorsqu'il n'est pas utilisé, retirez la batterie
et débranchez le céble de charge, stockez-les
dans un endroit frais, sec, a l'abri de la pouss-
iere, de la pluie et du soleil direct pour mainte-
nir des performances optimales.

11.Sivous avez des questions ou si ce manue-
L ne fournit pas les informations dont vous av-
ez besoin, n'hésitez pas a nous contacter pou-
robtenir de 'aide.

12.Pour plus d'informations, veuillez visiter
www.xtar.cc.




(Espaiiol)-MX4(Mini Mixer)

Cargador Inteligente Universal de
Baterias

Introduccién

El primer cargador inteligente de XTAR disefi-
ado para la gama mdas amplia de tipos de b-
aterias. Sistemas de proteccién multiples y
métodos de deteccién de carga completa
garantizan una carga segura y un rendimie-
nto dptimo para su bateria. XTAR MX4 se co-

mpromete a redefinir la carga sin restricciones.

Luz de LED
MXa

Ranura de
~— .
la Bateria

Tecla de interruptor(Activar para
cambiar al modo de carga LiFe-
P04 para baterias de 3,2V LiFeP04.)

Especificaciones

3.6/3.7V Li-ion
10440/14500/
16340/18350/
18500/18650/
18700/20700/
21700(No Pro-
tegidas)

TAX2 /

0.5A%4 4.20+0.05V

0.5Ax4

1.5V Li-ion
AAA/AA N/A

3.2V LiFePO4
10440/14500/
16340/18350/
18500/18650/
18700/20700/
21700(No Pro-
tegidas)

1AX2 /

0.5A%4 3.65V+0.05V

1.2V Ni-MH

AAA/AA/A/SC | 0.5Ax4 1.45+0.1V

Corriente de

Corte de Carga <100mA

Temperatura 0-40°C

Modelo MX4(Mini Mixer)

Entrada

Tipo-C SV=2A

Tipo de Corriente Voltaje de
Bateria Constante Corte de
Compatible de Carga Carga

de Operacion

Instrucciones de Carga

Este cargador inteligente cuenta con 4 ranuras
y 2 modos de carga, lo que permite la carga i-
ndependiente en cada ranura. Ambos modos
admiten la carga simultdnea de 3 tipos difere-
ntes de baterias, ofreciendo a los usuarios la
flexibilidad de cargar cualquier bateria comp-
atible en cualquier ranura.

Modo de Carga Estandar (La tecla de interr-
uptor se encuentra por defecto en la posici-
6n de Ni-MH/Li-ion):

1.Conecte el cargador a una fu-
ente de energia;

2.Las luces rojas de LED estara-
n encendidas durante 2 segun-
dos y luego cambiaran a verde
sélido para entrar en modo de

espera.

Conexion
de Energia

" Tiempo de
" . E'pto de Luz LED |Reconocim-
Colocacion |Inserte las baterias en el carga- ateria iento/Activacion
de la Bateria |dor siguiendo los simbolos ¢y =.
Reconocim- Ei'ggpo4 Rgr\./a%zge @ | Varios segundos
iento/ﬁctliv—
aciondela |1.5V De Verde a :
) Tiempo de : Varios segundos
Egt(:zr?s LuzLED [peconocm- | (P8 [Lifon | Roo
iento/Activacion 1.2V De Verdea Enu ptazo
li Rojoparpa- | de 10 minutos
Ni-MH | eq entamente
3.6/3.7V |DeVerdea | Varios
Reconocim-| Li-ion Rojo segundos 3.2V Naranja Solido /
iento/Activ- En Carga LiFePO4
aciondela | 1 sy DeVerdea | Varios 1:5.‘/
Bateria Li-ion  [Rojo segundos /'1’5’\? Rojo S6lido /
Ni-MH
DeVerdea | Enun pla-
1N|2—\I</IH Rojo parpa- | zo de 10 E‘\'FZXPOM
dea lertamente| minutos 1.5V -
Carga : Verde S6lido /
Completa | Li-ion/
3.6/3.7V/ 1.2V
En Carga E\é\l/.\-\on Rojo Solido / NiH
Ni-MH *XTAR adopta la ultima tecnologia de recupera-
cion de baterias de baja tension para aumentar
3.6/3.V/ las tasas de éxito en la recuperacién. Si la recu-
Eargal " k?\é\&\—lon Verde Solido / peracion falla o se produce una anomalia, el L-
ompleta Ni-MH ED serd Rojo y parpadeara répidamente. En tal-

Modo de Carga LiFeP04:

es casos, por favor, retire rapidamente la bateria.
*Si una bateria de LiFePO4 de 3.2V tiene una te-
nsion baja, el tiempo de reconocimiento/activa-

cion es de 10 minutos, y la luz de LED serd rojay
parpadeard lentamente.

Servicio Postventa

. Para recibir el servicio postventa del producto,
por favor, proporcione el Nimero de Garantia y
la factura (o el recibo).

. Cambio gratuito en un plazo de 15 dias.

Idné?\zgjdp;or Cambie el interruptor a la
de Carga posicion de LiFePO4.
1.Conecte el cargador a una
fzuLentel de energ % LED est
i as luces rojas de est-
conexion |53, encendléas durante 2
de Energia |seq undosy uego cambiaran
a verde solido para entrar e-
n modo de espera.
Colocacién |Inserte las baterfas en el cargad-
delaBateria |or siguiendo los simbolos ¢ y=.

®




Reparacion gratuita durante 12 meses. Este pro-
ducto se incluye un servicio de reparacion gratu-
ita de 12 meses, a partir del dia de la compra. P-
ara reparaciones fuera del periodo de garantia,
deberd pagar los costos de materiales y envio.

. Soporte técnico de por vida.

Nota:

1. Quedara fuera de garantia cualquier uso o al-
macenamiento inadecuado del cargador, o eli-
ncumplimiento de estas instrucciones de funcio-
namiento no estd cubierto por la garantia.

2. Sitiene alguna pregunta sobre el servicio po-
stventa, pongase en contacto con el servicio ofi-
cial de atencion al cliente : service@xtar.cc.

Comprobacion de Autenticidad

1. Rasque suavemente para revelar el nimero
de serie de 18 digitos en la parte posterior del
producto o su embalaje.

2. Ingrese el codigo de seguridad en la pagina
de consulta del sitio web oficial: www.xtar.cc(-
contactenos - antifalso).

Recordatorios Amigables

1.Por favor, evite usar este cargador con bateri-

as no recargables y pilas secas para evitar dafi-
os tanto a las baterias como al producto mismo.
2.Las baterias recargables de Li-ion de 1.5Vy |-
as baterias Ni-MH de 1.2V pueden cargarse ta-
nto en modo de carga estandar como en mod-
o de carga LiFePO4. Las baterias de fosfato de
litio de 3.2V solo pueden cargarse en modo de
carga LiFePO4, mientras que las baterias de Li-

ion de 3.6/3.7V solo pueden cargarse en modo
estandar.

3.Si la potencia de entrada es insuficiente, el c-

argador reducird la corriente de carga corresp-
ondientemente.

4.Estd prohibido cargar si la bateria tiene fugas,
expansion, piel rota, heterocromatica o deform-
ada.

5.No ponga los materiales conductores u objet-
os del metal dentro del cargador para evitar ca-
usar cortocircuito en el cargador.

6.No utilice el cargador bajo la exposicion solar,
la humedad (lluvia) y el ambiente polvoriento.
7.No desmonte ni modifique el cargador. Estd e-
striccamente prohibido continuar usando el car-
gador en caso de dafios.

8.Los menores deben usar el cargador bajo la
supervision de un adulto.

9.Por favor, retire la bateria inmediatamente de-
spués de que esté completamente cargada.
10.Cuando no esté en uso, retire la bateria y de-
sconecte el cable de carga, guardelos en un lu-
gar fresco, seco y protéjalos del polvo, la lluvia
y la luz de solar directa para mantener un rend-
imiento optimo.

11.Si tiene alguna pregunta o si este manual n-
o proporciona la informacién que necesita, no
dude en ponerse en contacto con nosotros par-
a obtener ayuda.

12.Para obtener mds informacion, visite www.x-
tar.cc.

(Lingua Italiano)-MX4(Mini M-

ixer)
Caricabatterie Universale Intelligente

Introduzione

Il primo caricabatterie intelligente di XTAR per la
pit ampia gamma di tipi di batterie mai vista p-
rima. Sistemi di protezione molteplici e metodi
completi di rilevamento della carica assicurano
una ricarica sicura e prestazioni ottimali per la
tua batteria. XTAR MX4 rappresenta un impegn-
o per ridefinire la ricarica senza limiti.

Luce a LED

XTOR® MX4a |

Slot della
Batteria

Interruttore a Levetta(Attiva per
passare alla modalita di ricari-
ca LiFeP0O4 per batterie LiFePO-

4da3,2Vv.)
Specifiche
Modello MX4(Mini Mixer)
Ingresso _
Type-C 5V=2A
Tipo di Batt- Corrente |Tensione
eria Compat- | Costante |di Interru-
ibile di Carica |zione della Carica

Li-ion 3.6/3.7V
10440/14500/

16340/18350/

18500/18650/

18700/20700/

21700(Non Pr-
otette)

1AX2 /

0.5Ax4 4.20+0.05V

1.5V Li-ion

AAA/AA N/D

0.5Ax4

LiFeP0O4 3.2V
10440/14500/
16340/18350/
18500/18650/
18700/20700/
21700(Non Pr-
otette)

TAX2 /

0.5A%4 3.65V+0.05V

Ni-MH 1.2V

AAA/AA/A/SC| 094

1.45+0.1V

Corrente di
Interruzione
della Carica

<100mA

Temperatura
di Funziona-
mento

0-40°C

Istruzioni di Ricarica

Questo caricabatterie intelligente dispone di 4
slot e 2 modalita di carica, consentendo la rica-
rica indipendente in ciascun slot. Entrambe le
modalita supportano la ricarica simultanea di
3 diversi tipi di batterie, offrendo agli utenti la
flessibilita di caricare qualsiasi batteria compa-
tibile in qualsiasi slot.

®




Modalita di Carica Standard (L'interruttore
a levetta predefinito e posizionato su Ni-
MH/Li-ion):

1.Collegare il caricabatterie a un4
. |afonte di alimentazione;
Connessio- | ) | LED rossi si accendono per 2
ne di Alim- |secondi e poi passano a verde
entazione |fisso per entrare in modalita St-
andby.
Posizionam- ' ) ;
erogelas. [l o bl e carczbar
atteria :
. . Tempo di Ricon-
Tipo di : .
Batteria | Luce a LED oo/t
3.6/3.7V |DalVerdeal | Diversi
. ~|Li-ion Rosso secondi
Riconoscim-| 1.5v DalVerde al | Diversi
ento/Attiva-| Li-ion Rosso secondi
zione della Dal Verde al
Batteria 1.2v Rosso lamp- | Entro
Ni-MH leggiante le- | 10 minuti
ntamente
3.6/3.7V/
In Carica H\é\&\flon R0S50 Fisso /
Ni-MH
3.6/3.7V/
Carica 1.5V Li-ion |
Completata| &1.2V Verde Fisso /
Ni-MH

Modalita di Carica LiFeP04:

Interruttore Posizionare l'interruttore su
Modalita di LiFePO4
Carica :

1.Collegare il caricabatterie a
una fonte di alimentazione;
2.1 LED rossi si accendono per
2 secondi e poi passano a ve-
rde fisso per entrare in modal-
ita Standby.

Connessione
di Alimentaz-
ione

Posizionam- | |nserire le batterie nel carica-
ento della B- | batterie sequendo i simbol-
atteria e,
Tempo
Tipodi | Lucea g.szur%%r:]-_
Batteria| LED to/Attiva-
zione
Dal
3.2V . .
Riconoscime-| [ jre VE(dE Diversi
nto/Attivazio-{ po4 allAra- | secondi
ne della Batt- ncione
eria
1.5V DalVerde | Diversi .
Li-ion | alRosso secondi
12V DalVerde al Rosso| Entro 10
N | | i
3.2V Arancione /
LiFePO4 |Fisso
In Carica Iw_‘\'5i\c/)n/
1oV Rosso Fisso /
Ni-MH
3.2V
Cari LiFePO4/
arica 15V
Completata | [j-jon/ Verde Fisso /
1.2V
Ni-MH

*XTAR adotta la piui recente tecnologia di ripristi-
no delle batterie a bassa tensione per aumenta-
re i tassi di successo del ripristino. In caso di falli-
mento del ripristino o di un'anomalia, il LED sar-
a rosso e lampeggera rapidamente. In tali casi,
rimuovere prontamente la batteria.

*Se una batteria LiFePO4 da 3.2V & sotto tensio-
ne, iltempo di riconoscimento/attivazione é en-
tro 10 minuti e la luce LED sara rossa e lampeg-
gera lentamente.

®

Servizio Post-Vendita

. Per ricevere assistenza post-vendita per il pro-
dotto, fornire il Numero di Garanzia e una fattu-
ra (o ricevuta).

. Cambio gratuito entro 15 giorni.

. Riparazione gratuita entro 12 mesi. Questo pr-
odotto include un servizio di riparazione gratui-
to di 12 mesi, a partire dal giorno dell'acquisto.
Per le riparazioni al di fuori del periodo di gara-
nzia, sara necessario coprire i costi di materiali
e spedizione.

. Supporto tecnico a vita.

Nota:

. Malfunzionamenti causati da un uso o una co-
nservazione impropri, 0 dalla mancata osserva-
nza delle istruzioni operative, non saranno cop-
erti da XTAR.

. Per eventuali domande post-vendita, contatt-
are il Servizio Clienti ufficiale XTAR all'indirizzo
service@xtar.cc.

Verifica dell’Autenticita

1.Graffiare delicatamente per rivelare il numero
seriale a 18 cifre sul retro del prodotto o sulla s-
ua confezione.

2.Andare su www.xtar.cc e inserire il numero se-
riale per autenticare (Contattaci - Anticontraffa-
zione).

Promemoria Amichevoli

1.Evitare di utilizzare questo caricabatterie con
batterie non ricaricabili e batterie alcaline per
prevenire danni alle batterie e al prodotto stesso.
2.Le batterie Li-ion ricaricabili da 1,5V e le batt-
erie Ni-MH da 1,2V possono essere caricate sia
con la modalita di carica standard che con la
modalita di carica LiFePO4. Le batterie al fosfa-
to diferro al litio da 3,2V possono essere carica-
te solo utilizzando la modalita di carica LiFePO4,
mentre le batterie Li-ion da 3,6/3,7V possono e-

ssere caricate solo utilizzando la modalita stan-
dard.

3.Se l'alimentazione in ingresso e insufficiente,
il caricabatterie ridurra corrispondentemente |-
a corrente di carica.

4.La carica e vietata se la batteria e in perdita,
gonfia, ha un guscio esterno danneggiato, ap-
pare scolorita o deformata in qualsiasi modo.
5.Non inserire materiali conduttivi o oggetti m-
etallici nel caricabatterie per evitare cortocircuiti.
6.Evitare di utilizzare il caricabatterie alla luce
diretta del sole, in ambienti umidi (piovosi) o f-
ortemente polverosi.

7.Non smontare o modificare il caricabatterie, e
non continuare a utilizzarlo se e danneggiato.
8.I'minori devono utilizzare il caricabatterie sotto
la supervisione di un adulto.

9.Rimuovere prontamente la batteria dopo che
e completamente carica.

10.Quando non e in uso, rimuovere la batteria e
scollegare il cavo di ricarica, conservarliin un lu-
0go fresco, asciutto e riparato da polvere, piogg-
ia e luce diretta del sole per mantenere prestazi-
oni ottimali.

11.Se avete domande o se questo manuale non
fornisce le informazioni necessarie, non esitate
a contattarci per assistenza.

12.Per ulteriori informazioni, visitare www.xtar.cc.
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(Tiirkce)-MX4(Mini Mixer)

Evrensel Akilli Pil Sarj Cihazi

Giris

XTAR'In, bugtine kadar en genis pil tirt yelpaze-
sine yonelik ilk akill sarj cihazi. Cesitli koruma si-
stemleri ve tam sarj tespit yontemleri, piliniz igin
glvenli sarj ve zirve performansi saglar. XTAR -
MX4, sinirlar olmadan sarji yeniden tanimlama
taahhiduddr.

LED Isik

«—— Pil Yuvas

Toggle Anahtari(3,2V LiFePO4 piller
icin LiFePO4 sarj moduna gegcmek
icin gecis yapin.) —

3.6/3.7V Li-ion
10440/14500/
16340/18350/
18500/18650/
18700/20700/
21700(Korum-
asiz)

1.5V Li-ion
AAA/AA

3.2V LiFePO4
10440/14500/
16340/18350/
18500/18650/
18700/20700/
21700(Korum-
asiz)

1.2V Ni-MH
AAA/AA/A/SC

Sarj Kesme
Akimi

Calisma
Sicakligi

1AX2 /

0,5Ax4 4.20+0.05V

0.5Ax4 N/A

TAX2 /

0.5A%4 3.65V+0.05V

0.5Ax4 1.45+0.1V

<100mA

0-40°C

Sarj Talimatlan

Bu akilli sarj cihazi 4 yuva ve 2 sarj modu igerir, b
oOylece her yuvada bagimsiz sarj yapma olanagi
saglar. Her iki mod da 3 farkli pil tirintn ayni a-
nda sarj edilmesini destekler, kullanicilara herha-
ngi bir uyumlu pilin herhangi bir yuvada sarj edi-
Imesi esnekligini sunar.

Ozellikler
) ) Standart Sarj Modu (Toggle anahtari vars-
Model MX4(Mini Mixer) ayilan olarak Ni-MH/Li-ion pozisyonuna
TYF.)e.-C VoA ayarlidir):
Girisi 1.Sarj cihazini bir gui¢ kaynagin
- . ) a baglayin;
Uyumlu Sabit Sarj Sarj Kesme Giig 2.Kirmizi LED 1giklari 2 saniye b-
Pil Tiirii Akimi Gerilimi Baglantisi |oyunca yanar, ardindan sabit Y-
esil'e gecer ve Bekleme moduna
girer.
L)

Pil Pilleri sarj cihazina 4 ve=semb-
Yerlestirme|ollerini takip ederek yerlestirin.
Tanima/Etki-
Pil Tlrd | LED Isik |nlestirme Z-
amani
. 3.6/3.7V | Yesilden Birkag
PilTanima | /5oy Kirmizya | saniye
/Etkinlest- -
irme 1.5V Yesilden Birkag
Li-ion Kirmiziya saniye
Yesilden ya- .
1.2V 10 dakika
vasga yanip M
Ni-MH | Gnenfimizye| €inde
sai 3.6/3.7V/
ar|
Edi{iyor j&%\&‘ O | sabit Kirmizi /
Ni-MH
: 3.6/37V/
Sarj T s
amamla- ;ﬁg\&‘ 10N 1 sabit Yesil /
ndi '
Ni-MH

LiFeP0O4 Sarj Modu:

Sarj Modu
Anahtari

Anahtari LiFePO4 pozisyonu-
na getirin.

Glc
Baglantisi

1.Sarj cihazini bir gug kaynag-
ina baglayin;

2.Kirmizi LED 1siklart 2 saniye
boyunca yanar, ardindan sa-
bit Yesil'e gecer ve Bekleme
moduna girer.

Pilleri sarj cihazinad-ve=se-

Pil Al
. mbollerini takip ederek yerl-
Yerlestirme estirin.
Tanima/
Pil Tanima/ I LED Etkinles-
Etkinlestirme Pil Tard Istk tirme
Zamani

3.2V Yesild- ;
LiFe en Tur- Egﬁ@%

PilTanima/ | PO4 uncuya

Etkinlestirme
1.5V Yesilden Birkag
Li-ion Kirmiziya | saniye
12V Yesilden yavasca 10 dakika
et yanipsonen” |
Ni-MH kimazya icinde
3.2V Sabit /
LiFePO4 | Turuncu

arj Edili 1.5V

sar Ediliyor Li-ion/
v SabitKirmizi /
Ni-MH
3.2V

2 LiFeP04/

arj 1.5V it Voci

Tamamlandi | Li-ion/ Sabit s /
1.2V
Ni-MH

*XTAR, en son disuk voltajli pil kurtarma teknol-
ojisini benimser ve kurtarma basari oranlarini a-
rtirmak igin kullanir. Kurtarma basarisiz olursa v-
eya anormal bir durum ortaya ¢ikarsa, LED Kirm-
1zi renkte yanip hizli bir sekilde yanar. Bu durum-
larda ltfen derhal pili gikarin.

*EQ@er bir 3.2V LiFeP0O4 pilin voltaj distkse, tani-
ma/etkinlestirme stiresi 10 dakika icindedir ve L-
ED 15191 Kirmizi ve yavasca yanip soner.

Satis Sonrasi Hizmet

. UrGin igin satis sonrasi hizmet almak igin lGtfen
Garanti Numarasi ve bir fatura (veya makbuz)
saglayin.

. 15 glinlik ticretsiz degisim.
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.12 aylik Gcretsiz tamir. Bu Urdn, satin alma tar-
ihinden itibaren baslayan 12 aylik tcretsiz tami-
r hizmetini igerir. Garanti stresi disinda yapilan
tamirler icin malzeme ve kargo maliyetlerini 6d-
emeniz gerekecektir.

. Omiir boyu teknik destek.

Not:

. Yanlis kullanim veya depolama, veya bu islet-
me talimatlarina uymamanin neden oldugu a-
nizalar, XTAR tarafindan kapsanmayacakir.

. Herhangi bir satis sonrasi sorununuz varsa, l0-
tfen XTAR resmi Musteri Destedi ile service@xta-
r.cc adresinden iletisime gecin.

Autenticite Kontrolii

1.0rtintin arka tarafindaki veya ambalajindaki
18 haneli seri numarasini ortaya gikarmak igin
nazikge cizin.

2.www.xtar.cc adresine gidin ve seri numaras-
ini dogrulamak icin (Bize Ulasin - Sahte Karsiti)
bélumdne girin.

Dost Hatirlatmalar

1.LUtfen bu sarj cihazini sarj edilemeyen piller v-
e kuru pillerle kullanmaktan kacinin, pil ve Griin
zarar gorebilir.

2.1.5V sarj edilebilir Li-ion piller ve 1.2V Ni-MH p-
iller hem standart sarj modu hem de LiFePO4 s-
arjmodu ile sarj edilebilir. 3.2V lityum demir fos-
fat piller sadece LiFePO4 sarj modu kullanilarak
sarj edilebilirken, 3.6/3.7V Li-ion piller sadece s-
tandart mod ile sarj edilebilir.

3.Giris glicl yetersizse, sarj cihazi sarj akimini b-
una gore azaltacaktir.

4.Pil siziyorsa, sismisse, dis kabugu hasar gorm-
Usse, renk degistirmisse veya herhangi bir sekil-
de sekil degistirmisse sarj etmek yasaktir.

5.Kisa devreleri 6nlemek igin sarj cihazina iletke-
n malzemeler veya metal nesneler koymaktan k-
aginin.

6.5arj cihazini dogrudan gines isigina, nemli (y-
agmurlu) veya yogun tozlu ortamlarda kullanm-
aktan kaginin.

7.5arj cihazini sekmeyin veya degistirmeyin ve h-
asar gormusse kullanmaya devam etmeyin.
8.Mindrler, sarj cihazini yetiskin gdzetiminde kul-
lanmalidir.

9.Lutfen pil tamamen sarj olduktan sonra derh-
al gikarin.

10.Kullanilmadiginda, pili cikarin ve sarj kablos-
unu prizden ¢ekin, bunlar optimal performansi
korumak icin serin, kuru bir yerde ve toz, yagm-
ur ve dogrudan guines isigindan koruyun.
11.EGer herhangi bir sorunuz varsa veya bu kila-
vuz ihtiyaciniz olan bilgileri saglamiyorsa, yardi-
m igin bizimle iletisime gegmekten ¢ekinmeyin.
12.Daha fazla bilgi icin lutfen www.xtar.cc adre-
sini ziyaret edin.
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(EAANVIK@)-MX4(Mini Mixer)

MNaykdoptog ‘E§unvog doptiotrg Miatapiag

Elcaywyn

O mpwtog €gunvog hopTLoThG TG XTAR yLa TNV
TIANPETTEQT VKA TUTIWY UTTOTOPLWV.
MoAarAa cuotpata poataciag kat péBodot
avixveuang mArpoug ¢optiong eEaadaiilouy T-
nv agbaAr} poptian kat mv akpLpr) arodoan vy-
Lo ) pratapia oag. O XTAR MX4 gival pla §éap-
£U0T) YLa TOV EMAVATPOTdLOPLOPG TG HOPTION-
¢ Xwpig mepLopLopouG.

dwg LED

XTAR® MX4a |

Yrodoxn
Mratapiag

—

Alakorng Evaayng(EvaAhayn ya
alayn oe Aettoupyia poptiong
LiFePO4 yia pnatapieg LiFeP0O4 3. ZV)

ABiouv 3.6/3.7V
10440/14500/
16340/18350/
18500/18650/
18700/20700/
21700(Mn Ttpo-
OTOTEVPEVEG)

ABiouv 1.5V
AAA/AA

LiFeP0O4 3.2V
10440/14500/
16340/18350/
18500/18650/
18700/20700/
21700(Mn mipo-
OTATEVPEVER)

Ni-MH 1.2V
AAA/AAIA/SC

PeUpa Alakomng
dopTang

1AX2 /

05Ax4 | 4.20£0.05V

0.5Ax4 | Mn AwBéatun

TAX2 /

0.5Ax4 | 3.65V+0.05V

0.5Ax4 1.45+0.1V

<100mA

Oeppokpacia

NelToupyiag 0-40°C

06nyieg dopTIONG

Autdg o egunvog hoptlotnig HLabETteL 4 urtodoyE-
G KOl 2 AeLToupyLeg dOpTLONG, EMLTPEMOVTAC TV
avegapmm poptian oe kdBe urtodoyn). Kat oL d-
00 Aettoupyleg oo pilouv Tautoxpovn hop-
TLon 3 SLadoPETKWY TUTIWV UMATapLWY, TTPOad-
£POVTaG OTOUG XPNOTEG TNV eUEAEla va dpopti-C-
OULV OTTOLadNTIOTE cUpBaTT) pratapia o€ omnoLad-
TTOTE UTIOBOKT).

‘161 pe TN Agttoupyia Kavovikrig @éptiong

NpoSiaypadég (0 Bakomng evaAhayrig eivat mpoemiAeypi-
Movtého MX4(Mini Mixer) €vog atn Béon Ni-MH/Li-ion):
Eigoog Type-C| 5V =2A ;[-%%?E%%ggo%?gg}gm 0g Jla
TupBortog Turo 1a0epo . . 2.Ta kokkwva LED avapouv yia 2
Mrtjaﬁruplgg g Papuup Tagg]nAGlhlgonng TOvBean | GEUTEPOAETTTA KAL OTI) GUVEXELQ
®opriong Tpododoaiag| EvaAdooovtal oe oTaBepo mPd-
OLV0 yla va L.0éABoLV O AELTo-
upyla avapovig.
7]

ToroBétn- | ELOGYETE TLG pmatapieg atov
on Mnata-| PopTLOT akoAouBuvtag Ta
piag oupBoAadFKal=
| Xpovog
Tomog WpLO-
Mrarapiag| PWSLED nc/ vapeon—
onong
. Arofpao-| Aya
NBlov Iyo oe Kok-| BeUTepOAE-
Avayvispion| 36737V |iavo ma
/EvepYO-TIO-
inon Mrnat- ] AT Mpdat- | Alya
apiag Q\L—g\;ou VO O KOKK-| BEUTEDOAE-
: wo ma
A0 Mpaowo X
Ni-MH o apya Ava-| EvTog 10
1.2V Boopriuota | AeTTTLV
Kokkwo
NBiou3.6 6
5 /3.7V/1.5- 1100epd
LEOOPNAN | \eni-MH | Koo /
1.2V
NBiou3.6/
OAOK)\npwm] 37V/1.5V | fBepd
dopriong &Ni-MH Mpaowo /
1.2v
A&toupyia ddptiong LiFePO4:
LaKO EvaMGETe Tov Slakomtmn ot
?ﬁ%}n‘r’urﬁlf%‘ Beon LiFeP04.
1.ZuvbEaTe TO GOPTLOTT) OF pLa
Tmyn tpododootiag.
2.Ta kdkkwva LED avéBouv yia 2
$0Ovbeam OEUTEPOAETTTA KOL OTT CUVEXKELA
Tpodobdoaiag | EvaMdacoovial o€ oTaBepo TPaA-|
OO0 yLa va EL0EABoUV 0T AeLTo-
upyia avapovnic.

, ELoGyeTe TI¢ uratapieg atov
Im;)%‘{(‘f” HOPTLOTH aKoAOUBWVTAG T
PLOS | gupBoNatkai=.
, Xpovog Av-
Torog ayvepLan-
Mnata- | ®wgLED ¢/Evepyo-
plag Tioinang
Avayvwolan/ LiFePO4 | AoMpdowo | Alya Seute-
Evé’g’\‘,’on%{f]”m 3.2V oeMoptokahi | POAETTTL
Mnartapiag -
ABlou | Ao Mpaawv-| Alya Heute-
1.5V 0 0€ KOKKWO | pOAeTTTL
: Amé Mpdawo g .
Ni-MH ; - | Evtog10
apyd AvaBoapn- >
L umafieao | AETWY
LiFePO4 | ZTaBepd /
32V Moprokaht
Ze Gopron ABiou .
15V/Ni- | Z10Bepd /
MH 1.2V Kokkwo
LiFePO4
3.2V/A-
OhokArjpwan ??\/U/ T108ep0 /
dopriang . Mpdawvo
Ni-MH
1.2V

*H XTAR uloBetel v T1Lo Tipoadatn texvoAoyia
QVAKTNAONG XaUNANG Taong pratapiog yia auvgn-
HEVEG ETUTUXIEG QVAKTNONG. € TIEPITTTWAT arnot-
uxilag ™¢ avakmmaong 1) €4v MOPOUCLACTEL KATToL-
o avwpaAla, To LED Ba eivat Kokkivo kat Ba ava-
BoaBrveL ypriyopa. Ze TETOLEG TIEPUTTWOELS, TIO-
paKaAOUHE adalpéaTe QUETA TV pratapia.

*Edv pla prtatapla LiFePO4 3.2V eival umo taaon,

0 XPOVOG QvVayVWPLOT|G/EVEPYOTIOiNaNg lvat €-
VTOg 10 AeTttwy, Kat To LED Ba givat KOkkwvo Kat
Ba avaBoapfrvel apyd.

2]



Yrnpeoia MetanwAntikrg E§unmpétnong

. Na va AdBete urmpeota HETAMWANTIKNG €U~
PETNONG YLAL TO TIPOLOV, TIAPAKAAOUKE TIPOOdEP-
€T TOV APLBPIO EyyUnong kat pla arodelén (1) a-

TIOBELEN TANPWHNG).

. AWPEAV QVTIKATACTAOT) EVTOG 15 NHEPWV.

. Awpeav eMOKELT) EVTOG 12 pnvwv. To poidv

QUTO TephapBavel utnpeota SWPEAV EMLOKEL-
TG yLa 24 PrVeg, EEKVWVTAG OO TNV NUEPQ ayo-
PAG. Ma ETILOKEVEG EKTOG NG TIEPLOSOU £yyUNO-

TG, Ba TIPETTEL VO TIANPWOETE TA KOTTT) UAKWV K-

QL ATOOTOATG.

. Texvikn} utootpLn kaB' 6An ) Siapketa g
Qwn\G Tou TPOIOVTOG.

Inueiwon:

. MapakaAoUPe ONPELWATE OTL SUOAELTOUpPYLEG

AOyw eadaApEVNG XPrIONG 1) aroBrikevang, 1 -

AGyw pm mpnong twv 0dnywwv Asttoupyiag, 6-

€V KaAUTTTOVTaL amtd TNV XTAR.

. EQv éxeTe omoleadnote pWTNOELG HETA TNV TT-
WANaOM, TOPAKAAOUKE ETIKOVWVIOTE PE TNV ETTi-
onun Yoot pLen NeAatwy g XTAR aTo service-
@xtar.cc.

‘EAgyx0g AuBevTikOTNnTAg

T.AmaAA EVaTe yia va arokaAudBel o 18y dLog
apLBPGG oELPAC OTO THOW PEPOG TOU TIPOIOVTOG
T) 0T OuOKeuaaia Tou.

2.Mnyadivete o dlevBuvaT www.xtar.cc Kat .0~
AYETE TOV apLBPOG OELPAG YL VO TILTOTIOW OETE
(Emwowvwvia - Anti-Fake).

DIAkég YnievBupioerg

T.NapakaAoUpe, arodeLyETe TN x0T auToU T-
ou GopTLOTr P Pn-emavadopTL(OPEVEG UraTa-
pleg kat Enpeg pratapieg yia va arnodeuyBel in-
YL oG pratapieg kat ato (5Lo To Tpotov.

2.0L enavadopti{OpeveG pratapieg Li-ion 1.5V
Kat oL pratapieg Ni-MH 1.2V propolv va doptt-
aToUV E(TE PE TNV KAVOVLKT) AgtToupyia doption-
G elte pe M Aertoupyia dpoptiong LiFePO4. O p-
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matapieg ABiov dwadopkol adripou 3.2V pr-
0poUV va GOoPTLOTOUV HOVO pE TN AstToupyia d-
optiang LiFePO4, evw ol pratapieg Li-ion 3.6/
3.7V yropouv va GopTLoToUV HOVO HE TNV Kavo-
VIKT) A€tTOupyia.

3.Eav n €lo0d0g LoxVOog eival avemapkng, o do-
PTLOTNG Ba HELWOEL avTioToLKa TO PEVPA POPTL-

ane.

4.ATtayopeVeTaL 1 opTLaN eav N pratapia dla-
ppEeL, elval houokwpevn, exel Bapel amv €€~
WTEPLKT) TG ETULPAVELQ, EPPaviCeL amoxpWHATL-
OO T €xEL aPapopGWBEL e OTIOLOVOTMOTE TP-
oro.

5.Mnv ELOAYETE QyWYLHO UAKA T) HETOAAKA avTL-
Kelpeva atov GopTLaTh) yia va arnodeuxBouv Bp-
QUKUKAWHOTA.

6.ATIOEVYETE T XPT)OT) TOU GOPTLOTY) € APED-
0 NAlaKd dwg, uypd (BPOXEPO) 1) TTOAU OKOVLOH-
éva TepLBaMovTa.

7.Mnv anoouvappHOAOYELTE 1) TPOTIOMOLELTE TOV
$OopTLaTT) KaL PMV OLVEXICETE Va TOV XPNOLUOTIO-
Le(Te €AV Elval KATETPAPPEVOG.

8.Ta adLa IPETTEL va P OLOTIOL0UY Tov GopT-
LOTr) UTO TNV eMiPBAEWN evNAKWV.

9.AQQUPETTE TNV UMATapi AUETT PETA TNV TAAT|-
pn poptLan. ) )

10.0tav dev xpnotporoLeital, adaypéate Ty p-
TIATAPLO KL ATIOCUVOEDTE TO KAAWALO hOPTLON-
G, aroBnKeLATE Ta o€ HPoaEePD, ENPd HEPOG Kal
TIPOOTATEVOTE TA ATIO OKOVN, BPOXT) Kal APETO
NALaKO dwg yLa ™ dlatmpnan BeAtlomg arnodo-

ang.

11.EQv €xETE OMOLEONTIOTE EPWTNTELG T) AV QUT-
010 eyxeLPiBLo Hev TIaPEXEL TIG TANPOdOPLEG TT-
0U XPELALETTE, TIAPAKAAOUKE LN BLOTACETE va €-
TIKOLVWVTOETE yLa BoriBela.

12.Ma TePLoaOTEPEG TANPOPOPLES, ETLOKEDTELT-
£T0 www.xtar.cc.

(Polski)-MX4(Mini Mixer)

niwersalna tadowarka Akumulatoréw
Smart

Wprowadzenie

Pierwsza inteligentna tadowarka firmy XTAR, ob-
stugujgca najszerszg game typow baterii. Wielo-
rakie systemy zabezpieczen i petne metody wyk-
rywania natadowania gwarantujg bezpieczne t-
adowanie i osiggniecie petnej wydajnosci dla T-
wojej baterii. XTAR MX4 to zobowigzanie do zde-
finiowania tadowania bez ograniczen.

Dioda LED

XTAR® l Mxa

Gniazdo
na baterie

Przetgcznik bascetowy(Aktywuj, aby
przetaczyc sie w tryb tadowania
LiFePO4 dla baterii LiFePO4 o napi-
eciu3,2V.,)

Specyfikacje

Model MX4(Mini Mixer)

Wejscie _

Type-C 5V=2A

Typy Komp- Napiecie
atybilnych Etaad{gvsraﬁa Przerwania
Baterii tadowania

3,6/3,7V Li-ion
10440/14500/
16340/18350/
18500/18650/
18700/20700/
21700(Niechr-
onione)

T1AX2 /

0,5A%4 4,20+0,05V

1,5V Li-ion

AAA/AA 0,5Ax4

N/A

3,2V LiFePO4
10440/14500/
16340/18350/
18500/18650/
18700/20700/
21700(Niechr-
onione)

TAX2 /

0,5Ax4 3,65V+0,05V

1,2V Ni-MH

AAA/AA/A/SC| OO

1,45+0,1V

Prad
Przerwania

1 <100mA
tadowania

Temperatura

Pracy 0-40°C

Instrukcje tadowania

Ta inteligentna tadowarka posiada 4 gniazda i
2 tryby tadowania, umozliwiajgce niezalezne ta-
dowanie w kazdym gniezdzie. Oba tryby obstu-
guja jednoczesne tadowanie 3 réznych typow
baterii, oferujgc uzytkownikom elastycznosc ta-
dowania dowolnej kompatybilnej baterii w do-
wolnym gniezdzie.
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Tryb Standardowego tadowania (Przetgcznik
domyslnie ustawiony w pozycji Ni-MH/Li-ion):

1.Podtacz tadowarke do zrodta
zasilania;
2.Czerwona dioda LED $wieci
Potaczenie | przez 2 sekundy, a nastepnie
Zasilania zmienia sie na ciggte swiecenie
na zielono, wchodzac w tryb
gotowosci (Standby).
Umieszcz- | Wtoz baterie do tadowarki zgo-
enie Baterii| dnie z symbolami < i=.
’ Czas Ro;p}:-
Typ Baterii | DiodaLED |znawania
P o Aktywadji
Od Zielone-|
3,6/3,7V -| Kika
Li-ion E/?/c?r?egzoe sekund
Rozpoznan- 0d Zielon- Kilk
ie/Aktywac- l/'?'vn egodo sékﬁnd
jaBaterii |L1O Czerwonego
0d Zieloneg- .
12v odopowoln-| W ciggu
Ni-MH ego miganie | 10 minut
na Czerwono
3,6/3,7V | Ciagte Swiec-
Podczas  |/1,5V Li- enq\g na Czer-
tadowania|ion&1,2V |wono /
Ni-MH
3,6/37V | & viec-
tadowanie |/1,5V Li- gggf;%'eﬁf /
Zakoniczone |ion&1,2V | ony
Ni-MH
Tryb tadowania LiFeP04:
Przet. ik ’
Trr;tguqéggh— Evrzﬂggégaze{qczmk w pozy-
wania J& .
1.Podtacz tadowarke do zrodt-
azasilania; L
Potgczenie | 2. Czerwona dioda LED swieci
zasilania | Przez 2 sekundy, a nastepnie
zmienia sie na Ciggte swiecen
ie na zielono, wchodzgc w try-
b gotowosci (Standby).
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Umieszczenie| Wtz baterie do tadowarki
Baterii zgodnie z symbolami <= i=.
. Czas Roz-
Typ Dioda |poznawa-
Baterii LED nia/Akty-
wagcji
0d Zie-
Rozpoznanie| 3 5y ngepgoq Kilka
/Aktywacja | [iFepo4 maran- sekund
Baterii Czowego
0d Zieloneg-|
15V | Kilka
Li-ion ﬁe"goo(ze“”’o sekund
12V 0dZelonegodo |y
it owolnego mige-| qgu
Ni-MH | RREERI] 10 minut
39y Cigte Swiec- /
H enie na Pom-
LFePO4 | anczowo
Podczas |15V ¢
A Cigote Swiec-
tadowania 1|2|\c,m/ enie na Czer- /
Ni-MH | Wono
3,2V
| LiFePO4/ -
tadowanie |15y Ciagte Swie- /
Zakoniczone | |j-ion/ cenienaZie-
12V lono
Ni-MH

*XTAR stosuje najnowszg technologie odzyskiw-
ania niskiego napiecia baterii, aby zwiekszy¢ sk-
utecznosc¢ odzyskiwania. Jesli odzyskiwanie sie
nie powiedzie lub wystapi nieprawidtowos¢, di-
oda LED bedzie czerwona i bedzie szybko miga-
€. Wtakich przypadkach natychmiast usun baterie.
*Jesli bateria LiFePO4 o napieciu 3,2V jest niskon-
apieciowa, czas rozpoznawania/aktywacji wyn-
osi maksymalnie 10 minut, a dioda LED bedzie
Swieci¢ na czerwono i miga¢ powoli.

Obstuga Posprzedazna

. Aby skorzystac z obstugi posprzedaznej dla pr-
oduktu, prosimy o podanie Numeru Gwarangji
oraz faktury (lub paragonu).

. 15-dniowa bezptatna wymiana.

. 12-miesieczna bezptatna naprawa. Produkt te-
n obejmuje 12-miesieczng bezptatng ustuge na-
prawy, liczong od dnia zakupu. W przypadku n-
apraw poza okresem gwarancyjnym bedziesz
musiat(a) pokry¢ koszty materiatow i wysytki.

. Dozywotnie wsparcie techniczne.

Uwaga:

. Awarie spowodowane niewtasciwym uzytkow-
aniem, przechowywaniem lub nieprzestrzegan-
iem tych instrukgji obstugi nie bedg objete gwa-
rancjg XTAR.

.Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczgce obst-
ugi posprzedaznej, skontaktuj sie z oficjalnym
Centrum Obstugi Klienta XTAR pod adresem se-
rvice@xtar.cc.

Sprawdzanie Autentycznosci

1.Delikatnie zadrap, aby ujawnic¢ 18-cyfrowy nu-
mer seryjny na odwrocie produktu lub jego op-
akowania.

2.Przejdz na strone www.xtar.cc i wprowadz nu-
mer seryjny w celu autentykacji (Skontaktuj sie
z nami - Antyfatsz).

Przyjazne Przypomnienia

1.Prosimy unika¢ uzywania tej tadowarki z bate-
riami nieprzetadowywalnymi i bateriami suchy-
mi, aby zapobiec uszkodzeniu baterii i samego
produktu.

2.Baterie Li-ion o napieciu 1,5V i baterie Ni-MH
0 napieciu 1,2V mogg by¢ tadowane zaréwno
trybem standardowym, jak i trybem tadowania
LiFePOA4. Baterie fosforanu zelaza litu o napieci-
u 3,2V mogg by¢ tadowane tylko za pomocg try-
bu LiFePO4, podczas gdy baterie Li-ion o napie-

ciu 3,6/3,7V mogg byc¢ tadowane tylko w trybie
standardowym.

3Jesli moc wejsciowa jest niewystarczajgca, ta-
dowarka automatycznie zmniejszy prad tadowania.
4 radowanie jest zabronione, jesli bateria jest
wyciekajgca, spuchnieta, ma uszkodzong obu-
dowe zewnetrzng, wydaje sie odbarwiona lub
zdeformowana w jakikolwiek sposab.

5.Nie wktadaj materiatow przewodzgcych ani
metalowych przedmiotéw do tadowarki, aby
unikng¢ zwarc.

6.Unikaj uzywania tadowarki w bezposrednim
swietle stonecznym, w wilgotnych (deszczowy-
ch) lub bardzo zakurzonych miejscach.

7.Nie rozktadaj ani nie modyfikuj tadowarki, i ni-
e uzywaj jej, jesli jest uszkodzona.

8.0soby niepetnoletnie powinny uzywac tadow-
arki pod nadzorem dorostych.

9.Po petnym natadowaniu, prosimy natychmia-
st usungc baterie.

10.W przypadku nieuzywania, usun baterie i o-
dtgcz kabel tadowania, przechowuj je w chtod-
nym, suchym miejscu, chronigc przed kurzem,
deszczem i bezposrednim Swiattem stoneczny-
m, aby zachowac optymalng wydajnosc.
11.Jesli masz jakiekolwiek pytania lub jesli ta in-
strukcja nie dostarcza potrzebnych informacji,
skontaktuj sie z nami w celu uzyskania pomocy.
12.Aby uzyskac wiecej informacji, odwiedz ww-
w.xtar.cc.




